
SPRINGFIELD HELLCAT THUMB SAFETY PLUNGER & SPRING

The Thumb Safety Plunger and Spring for Springfield Hellcat pistols with the
thumb safety includes direct replacements for lost factory thumb safety
components. Direct replacement for lost parts What's Included: 1 ea. Thumb
Safety Plunger 1 ea. Thumb Safety Plunger Spring

Attributes

Name: SPRINGFIELD HELLCAT THUMB SAFETY PLUNGER & SPRING
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100042882
Mfr. No.: 115-181
Make: Springfield
Model: Hellcat
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 102mm
UPC: 854751007258

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den
DaumenSicherungsplunger und die Feder der
Springfield Hellcat

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des DaumenSicherungsplungers und der Feder für die Springfield Hellcat.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um sicherzustellen, dass Ihre Waffe sicher und zuverlässig funktioniert. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Dokument befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur Originalteile von Springfield oder autorisierten Herstellern.
Achten Sie darauf, dass der DaumenSicherungsplunger korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.
Überprüfen Sie die Feder auf Risse oder andere Beschädigungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer Schutzbrille und Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Plungers und der Feder entladen ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation des DaumenSicherungsplungers:

Entfernen Sie die alte DaumensicherungsKomponente, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen DaumenSicherungsplunger an die vorgesehene Stelle ein.
Achten Sie darauf, dass der Plunger richtig sitzt und sicher befestigt ist.

Installation der Feder:

Setzen Sie die neue Feder in die vorgesehene Halterung ein.
Überprüfen Sie, ob die Feder korrekt positioniert ist und ordnungsgemäß funktioniert.

Funktionsprüfung:

Überprüfen Sie die Funktionalität des DaumenSicherungsplungers, indem Sie ihn mehrmals betätigen.
Stellen Sie sicher, dass der Plunger reibungslos funktioniert und die Waffe sicher bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle alten Teile und Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und Ihrer Umgebung von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich
immer an die Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Springfield Hellcat Thumb
Safety Plunger &amp; Spring

Introduction
Thank you for choosing the Springfield Hellcat Thumb Safety Plunger &amp; Spring. This product is designed to
replace lost factory thumb safety components for Springfield Hellcat pistols. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety components are installed correctly to prevent accidental discharge.
Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.
Store firearms and components in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for product recalls or safety updates through official channels.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use this Thumb Safety Plunger &amp; Spring with Springfield Hellcat pistols.
Inspect the product before each installation to ensure there are no visible defects or damage.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling firearms and components.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.
Keep hands and fingers clear of the trigger and other moving parts during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you have the following tools ready: a small screwdriver and a clean workspace.
Verify that the firearm is unloaded and the magazine is removed.

Removing the Old Components

Using the screwdriver, carefully remove the existing thumb safety plunger and spring from the firearm.
Dispose of the old components according to local regulations.

Installing the New Thumb Safety Plunger and Spring

Take the new Thumb Safety Plunger and insert it into the designated hole in the firearm.
Place the Thumb Safety Plunger Spring onto the plunger, ensuring it is seated properly.
Reassemble any other components that were removed during the process.

Final Checks

Before using the firearm, conduct a thorough inspection to ensure that all components are secure and
functioning correctly.
Test the thumb safety mechanism to confirm it engages and disengages properly.

Usage

Always follow safe handling practices when using your Springfield Hellcat pistol.
Regularly inspect and maintain the thumb safety mechanism to ensure its reliability.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged components in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of components in regular household waste; seek out designated disposal facilities if available.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the manufacturer's contact
resources. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and product updates.

Thank you for prioritizing safety in your use of the Springfield Hellcat Thumb Safety Plunger &amp; Spring. Your
responsible handling and maintenance of firearms contribute to a safer environment for everyone.
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Guide de Sécurité pour le Poussoir de Sécurité et le
Ressort SPRINGFIELD HELLCAT

Introduction
Merci d'avoir choisi le poussoir de sécurité et le ressort pour votre pistolet Springfield Hellcat. Ce guide vous fournira
des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ces composants. Il est important de suivre
ces instructions pour assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle de pistolet Springfield Hellcat.
Vérifiez régulièrement l'état du poussoir de sécurité et du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais manipuler le pistolet lorsque le poussoir de sécurité n'est pas en place.
Assurezvous que le pistolet est déchargé avant d'installer ou de remplacer le poussoir de sécurité et le
ressort.
Utilisez toujours des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter les blessures.
Si vous ressentez une résistance excessive lors de l'installation, ne forcez pas et vérifiez les composants.
Ne laissez jamais le poussoir de sécurité ou le ressort à proximité de sources de chaleur ou d'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le pistolet est complètement déchargé.
Rassemblez les outils nécessaires, tels qu'un tournevis et une pince.

Installation du Poussoir de Sécurité :

Retirez le poussoir de sécurité usé ou endommagé en le dévissant délicatement.
Insérez le nouveau poussoir de sécurité dans l'emplacement prévu.
Serrezle fermement, mais sans excès, pour éviter d'endommager le produit.

Installation du Ressort :

Localisez l'emplacement du ressort dans le mécanisme de sécurité.
Placez le nouveau ressort dans son logement en vous assurant qu'il est bien en place.
Vérifiez que le poussoir de sécurité fonctionne correctement en le testant manuellement.

Vérification Finale :

Testez le pistolet pour vous assurer que le poussoir de sécurité et le ressort fonctionnent correctement.
Assurezvous que le mécanisme de sécurité se déclenche et se désactive comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez tout composant usé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les pièces dans les ordures ménagères.
Consultez les centres de recyclage locaux pour des options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client du
fabricant. Assurezvous de fournir le nom du produit et une description du problème pour obtenir une assistance
rapide.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez à assurer votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du poussoir de sécurité et du ressort pour votre pistolet Springfield Hellcat.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Plunger e la
Molla della Sicura Manuale Springfield Hellcat

Introduzione
Grazie per aver scelto il Plunger e la Molla della Sicura Manuale per la tua pistola Springfield Hellcat. Questo
prodotto è progettato per garantire un funzionamento sicuro e affidabile. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il plunger e la molla per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o difetti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che la pistola sia scarica prima di installare o sostituire il plunger e la molla.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione.
Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.
Non forzare il plunger o la molla durante l'installazione.
Non tentare di riparare o modificare il plunger o la molla.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che la pistola Springfield Hellcat sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Plunger

Rimuovi il vecchio plunger dalla pistola.
Inserisci il nuovo plunger nella posizione corretta.
Assicurati che il plunger sia ben fissato.

Installazione della Molla

Rimuovi la molla vecchia.
Inserisci la nuova molla nel plunger.
Controlla che la molla sia correttamente allineata e fissata.

Verifica Finale

Controlla che il plunger e la molla siano installati correttamente.
Effettua un test di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti usati.
Non gettare il plunger o la molla nel normale rifiuto domestico.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un esperto del
settore. È importante avere sempre a disposizione un contatto per eventuali domande sulla sicurezza del prodotto.

Grazie per aver scelto il Plunger e la Molla della Sicura Manuale Springfield Hellcat. La tua sicurezza è la nostra
priorità.
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SPRINGFIELD HELLCAT THUMB SAFETY PLUNGER
&amp; SPRING Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa SPRINGFIELD HELLCAT THUMB SAFETY PLUNGER &amp; SPRING tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä
tuote on suunniteltu käytettäväksi Springfield Hellcat pistoolissa, jossa on thumb safety. Ohjeet auttavat sinua
ymmärtämään tuotteen turvallisen käytön, asennuksen ja hävittämisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva Springfield Hellcat pistoolisi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemia osia ja lisävarusteita.
Varmista, että kaikki asennustyöt suoritetaan ammattimaisesti tai asiantuntevasti.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä suojavarusteita asennuksen aikana, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut

Varmista, että Springfield Hellcat pistooli on tyhjennetty ja turvallinen käyttää.
Kerää tarvittavat työkalut ja osat.

Asennus

Poista vanha thumb safety plunger ja jousi, jos sellaiset ovat käytössä.
Asenna uusi thumb safety plunger paikoilleen.
Asenna jousi thumb safety plungerin päälle varmistaen, että se on oikein paikallaan.

Käyttö

Testaa thumb safety toiminto ennen ampumista varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Käytä pistoolia vain turvallisissa ja hyväksytyissä ympäristöissä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja asianmukaisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja SPRINGFIELD HELLCAT THUMB SAFETY PLUNGER &amp;
SPRING tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SPRINGFIELD HELLCAT
THUMB SAFETY PLUNGER &amp; SPRING

Introduktion
Tack för att du valt SPRINGFIELD HELLCAT THUMB SAFETY PLUNGER &amp; SPRING från APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC. Denna produkt är avsedd för att ersätta förlorade komponenter av tum säkerhet i Springfield
Hellcatpistoler. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt användning och för att
minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är installerad korrekt innan användning.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med Springfield Hellcatpistoler.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för hantering av vapen.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella skador.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg för installationen.
Kontrollera att du har alla delar: 1 st. Tum Safety Plunger och 1 st. Tum Safety Plunger fjäder.

Installation:

Ta bort den gamla tum säkerhetsplungern och fjädern från pistolen.
Placera den nya Tum Safety Plunger i rätt position.
Installera fjädern på plats så att den sitter ordentligt.
Kontrollera att allt är korrekt installerat innan du stänger pistolen.

Användning:

Efter installation, testa tum säkerheten för att säkerställa att den fungerar som avsett.
Följ alltid säkerhetsrutiner vid användning av pistolen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera gamla eller defekta delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala regler och förordningar för avfallshantering av vapenrelaterade komponenter.
Kontakta en avfallshanteringstjänst om du är osäker på hur du ska kassera produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
information tillgänglig för snabbare hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa att du använder SPRINGFIELD HELLCAT THUMB
SAFETY PLUNGER &amp; SPRING på ett säkert och korrekt sätt. Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till att
minimera riskerna och säkerställa en trygg användning av din produkt.
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Návod k použití: Plunžr a pružina zajištění pro
Springfield Hellcat

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt SPRINGFIELD HELLCAT THUMB SAFETY PLUNGER &amp; SPRING od
společnosti APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Tento produkt je navržen jako náhrada za ztracené tovární
komponenty pojistky na palec pro pistole Springfield Hellcat. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod,
abyste zajistili bezpečné a správné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určené účely.
Udržujte všechny součásti mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň vybitá.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s plunžrem a pružinou zajištění dbejte na bezpečnostní opatření, abyste předešli zraněním.
Nikdy se nesnažte upravovat nebo měnit výrobek bez odborného dohledu.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně nainstalovány a funkční před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.

Instalace plunžru:

Odstraňte starý plunžr a pružinu zajištění, pokud je to nutné.
Nainstalujte nový plunžr zajištění na určené místo.
Ujistěte se, že je plunžr správně umístěn a zajištěn.

Instalace pružiny:

Umístěte pružinu plunžru zajištění na správné místo.
Zkontrolujte, zda pružina správně funguje a není poškozená.

Testování:

Před použitím zbraně proveďte testování, abyste se ujistili, že plunžr a pružina fungují správně.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené součásti likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Zajistěte, aby byly všechny části produktu bezpečně odstraněny, aby se předešlo nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a obsahuje klíčové
informace pro zajištění bezpečného používání produktu. Děkujeme za důvěru v naše výrobky a přejeme vám
bezpečné a spokojené používání.


